HEADSPACE GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe
chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before
firing. Forster gauges are made to SAAMI specs. 100-010-715 - This gauge is
.0005 inch (5/10,000 inch) under 7.62 NATO specification for NO-GO dimensions
for safety.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319418090

Mfr. No.: HG0244G

Cartridge: 6 mm/244 Remington,6 mm Remington

Style: Go Gauge

Delivery weight: 0.041kg

UPC: 757253004360

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Messgerat verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Messgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Messung und
Prifung der Lange des Kammerraums eines Gewehrs.

Uberprufe das Messgerét vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Messgerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Befolge alle Sicherheitsvorschriften und Richtlinien, die in deinem Land oder deiner Region fiir den Umgang
mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemafle Verwendung des Messgerats kann zu falschen Messungen fihren, was potenzielle
Sicherheitsrisiken beim Kammern eines Laufs zur Folge haben kann.

® Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

®* Vermeidung von Gefahren:

®* Verwende das Messgeréat nicht, wenn es beschéadigt erscheint oder wenn du dir Giber seine Genauigkeit
unsicher bist.

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den
Headspace testest.

® Trage Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, um dich vor mdglichen Unfallen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, die fir den Messprozess bendtigt werden.

2. Verwendung des Messgerits:

® Fihre das Messgerat vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

® Stelle sicher, dass es eng sitzt, aber zwinge es nicht in die Kammer.

® Uberpriife die Messung anhand der Spezifikationen des Herstellers, um festzustellen, ob der
Headspace innerhalb sicherer Grenzen liegt.

3. Nach der Verwendung:
* Entferne das Messgerat nach der Verwendung aus der Kammer.

® Reinige das Messgerat mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® Bewahre das Messgerat ordnungsgeman auf, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgerat gemal den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.

® Entsorge das Messgerat nicht im allgemeinen Haushaltsmdll.

® Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, es bei einer geeigneten Einrichtung zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung des Messgerats kannst du die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder die Website des Herstellers besuchen.

Fazit

Durch die Befolgung der in diesem Handbuch dargelegten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die
sichere und effektive Verwendung der HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und halte dich
an alle relevanten Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen. Vielen Dank firr deine
Aufmerksamkeit gegentber diesen SicherheitsmaRnahmen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe
and effective use of this product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

® Ensure that the gauge is used only for its intended purpose, which is to measure and test the length of the
chamber of a rifle.

Always inspect the gauge for any signs of damage or wear before use.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Store the gauge in a safe and dry place when not in use.

Follow all safety regulations and guidelines applicable in your country or region when using firearms and
related tools.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® |mproper use of the gauge can lead to incorrect measurements, resulting in potential safety hazards
when chambering a barrel.
® Always check the headspace before firing a used gun to ensure safety.
®* Avoiding Hazards:
® Do not use the gauge if it appears damaged or if you are unsure of its accuracy.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction when testing headspace.
® Use protective eyewear when working with firearms to protect against potential accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean and free of distractions.
® Gather all necessary tools and equipment needed for the measurement process.

2. Using the Gauge:

® |nsert the gauge into the chamber of the rifle carefully.

® Ensure that it fits snugly but does not force it into the chamber.

® Check the measurement against the manufacturer's specifications to determine if the headspace is
within safe limits.

3. PostUse:

® Remove the gauge from the chamber after use.
® Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the gauge properly to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge according to local regulations for metal products.
® Do not dispose of the gauge in general household waste.
® |f the gauge is damaged beyond repair, consider recycling it at an appropriate facility.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the gauge, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and effective use of
the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Always prioritize safety and adhere to all relevant regulations when handling firearms and related tools.
Thank you for your attention to these safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para
garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar
el calibre.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el calibre se use solo para su proposito previsto, que es medir y probar la longitud de la
camara de un rifle.

Siempre inspecciona el calibre en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Mantén el calibre fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Guarda el calibre en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Sigue todas las regulaciones y pautas de seguridad aplicables en tu pais o region al usar armas de fuego y
herramientas relacionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:
® El uso inadecuado del calibre puede llevar a mediciones incorrectas, lo que resulta en posibles peligros

de seguridad al acoplar un cafén.
® Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada para garantizar la seguridad.

* Evitando Peligros:
® No uses el calibre si parece dafiado o si no estas seguro de su precision.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura al probar el headspace.
® Usa gafas de proteccion al trabajar con armas de fuego para protegerte contra posibles accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios para el proceso de medicién.

2. Usando el Calibre:

® |nserta el calibre en la camara del rifle con cuidado.

® Asegurate de que encaje de manera ajustada, pero no lo fuerces en la camara.

® Compara la medicién con las especificaciones del fabricante para determinar si el headspace esta
dentro de los limites seguros.

3. Postuso:
® Retira el calibre de la camara después de usarlo.

® Limpia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda el calibre adecuadamente para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
® No deseches el calibre en la basura doméstica general.
® Sj el calibre est4 dafiado mas all4 de la reparacion, considera reciclarlo en una instalacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del calibre, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo las pautas de seguridad e instrucciones descritas en esta guia, puedes garantizar el uso seguro y efectivo
del HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Siempre prioriza la seguridad y cumple con todas las regulaciones relevantes al manejar armas de fuego y
herramientas relacionadas. Gracias por tu atencion a estas medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le GAUGE DE JEU DE TETE
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le GAUGE DE JEU DE TETE FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour
garantir l'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le gauge.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le gauge est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour mesurer et tester la
longueur de la chambre d'un fusil.

Inspectez toujours le gauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Gardez le gauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Rangez le gauge dans un endroit sOr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Suivez toutes les réglementations et directives de sécurité applicables dans votre pays ou région lors de
l'utilisation d'armes a feu et d'outils connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :
® Une utilisation incorrecte du gauge peut entrainer des mesures incorrectes, ce qui peut créer des

risques de sécurité lors du chambrage d'un canon.
® Vérifiez toujours l'espace de téte avant de tirer avec une arme d'occasion pour garantir la sécurité.

® Eviter les Risques :
® Ne pas utiliser le gauge s'il semble endommagé ou si vous n'étes pas s(r de sa précision.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre lors du test de I'espace de téte.

® Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des armes a feu pour vous protéger
contre d'éventuels accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.
* Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires pour le processus de mesure.

2. Utilisation du Gauge :

® |nsérez le gauge dans la chambre du fusil avec précaution.

® Assurezvous qu'il s'adapte bien sans forcer dans la chambre.

® Vérifiez la mesure par rapport aux spécifications du fabricant pour déterminer si I'espace de téte est
dans les limites de sécurité.

3. Apreés Utilisation :
® Retirez le gauge de la chambre aprés utilisation.

* Nettoyez le gauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez le gauge correctement pour éviter d'endommager.

Instructions de Disposal



Disposez du gauge conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
Ne pas jeter le gauge dans les déchets ménagers généraux.
® Sile gauge est endommagé audela de toute réparation, envisagez de le recycler dans une installation

appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du gauge, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir I'utilisation s(re
et efficace du GAUGE DE JEU DE TETE FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les réglementations pertinentes lors
de la manipulation d'armes a feu et d'outils connexes. Merci de votre attention & ces mesures de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Questa guida fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire
I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il gauge venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare e testare la lunghezza
della camera di un fucile.

Controllare sempre il gauge per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tenere il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Conservare il gauge in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Seguire tutte le normative e le linee guida di sicurezza applicabili nel proprio paese o regione quando si
utilizzano armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® Un uso improprio del gauge puo portare a misurazioni errate, risultando in potenziali rischi per la
sicurezza durante la cameratura di una canna.
® Controllare sempre I'headspace prima di sparare con un'arma usata per garantire la sicurezza.
® Evitare i Rischi:
® Non utilizzare il gauge se appare danneggiato o se non si € certi della sua accuratezza.

® Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura durante il test del'headspace.
® Utilizzare occhiali protettivi quando si lavora con armi da fuoco per proteggersi da potenziali incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per il processo di misurazione.

2. Utilizzo del Gauge:

® |Inserire il gauge nella camera del fucile con attenzione.

® Assicurarsi che si adatti bene ma non forzarlo nella camera.

® Controllare la misurazione rispetto alle specifiche del produttore per determinare se I'headspace &
entro limiti sicuri.

3. PostUso:
®* Rimuovere il gauge dalla camera dopo l'uso.

® Pulire il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare correttamente il gauge per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il gauge secondo le normative locali per i prodotti metallici.
® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici generali.
® Se il gauge & danneggiato oltre riparazione, considerare di riciclarlo presso un impianto appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del gauge, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, € possibile garantire I'uso sicuro ed
efficace del HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Dare sempre priorita alla sicurezza e rispettare tutte le normative pertinenti quando si maneggiano
armi da fuoco e strumenti correlati. Grazie per la vostra attenzione a queste misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa oraz
wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed uzyciem wskaznika.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, ktérym jest pomiar i testowanie
dtugosci komory karabinu.

Zawsze sprawdzaj wskaznik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Przestrzegaj wszystkich przepisow i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujacych w Twoim kraju
lub regionie podczas korzystania z broni palnej i narzedzi z nig zwigzanych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci w Uzytkowaniu

* |dentyfikacja Zagrozen:

* Nieprawidtowe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do btednych pomiaréw, co moze stwarzac
potencjalne zagrozenia dla bezpieczenstwa podczas osadzania lufy.

® Zawsze sprawdzaj luz gtowicy przed oddaniem strzalu z uzywanej broni, aby zapewni¢
bezpieczenstwo.

® Unikanie Zagrozen:

® Nie uzywaj wskaznika, jesli wydaje sie uszkodzony lub jesli masz watpliwosci co do jego doktadnosci.

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku podczas testowania
luzu glowicy.

® Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z bronig palna, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi
wypadkami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet potrzebny do procesu pomiaru.

2. Uzywanie Wskaznika:

® Ostroznie wt6z wskaznik do komory karabinu.

® Upewnij sie, ze pasuje ciasno, ale nie wymuszaj jego wtozenia do komory.

® Sprawdz pomiar w poréwnaniu do specyfikacji producenta, aby ustali¢, czy luz glowicy miesci sie w
bezpiecznych granicach.

3. Po Uzyciu:

® Po uzyciu usun wskaznik z komory.
®* Wyczys$¢ wskaznik miekka szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wskaznik w odpowiedni sposéb, aby unikna¢ uszkodzenia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.
® Nie wyrzucaj wskaznika do ogd6inych odpadéw domowych.
® Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do naprawy, rozwaz recycling w odpowiednim zaktadzie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w niniejszym przewodniku, mozesz
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj
wszystkich odpowiednich przepiséw podczas obstugi broni palnej i narzedzi zwiazanych z nig. Dziekujemy za uwage
na te srodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL mittarin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tAma asiakirja huolellisesti ennen mittarin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd mittaria kaytetddn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kivaarin patruunahuoneen pituuden
mittaamiseen ja testaamiseen.

Tarkista aina mittari ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia turvallisuusméaérayksia ja ohjeita, jotka ovat voimassa maassasi tai alueellasi, kun kaytat
ampumaaseita ja niihin liittyvia tyokaluja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:
® Virheellinen mittarin kayttd voi johtaa virheellisiin mittauksiin, mik& voi aiheuttaa mahdollisia
turvallisuusriskeja piipun asennuksessa.
® Tarkista aina headspace ennen kdytetyn aseen laukaisua varmistaaksesi turvallisuuden.
® Vaarojen vilttiminen:
* Ala kayta mittaria, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai jos et ole varma sen tarkkuudesta.
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan headspacen testaamisen aikana.

® Kayta suojalaseja tydskennellessasi ampumaaseiden kanssa suojaamaan mahdollisilta
onnettomuuksilta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet mittausprosessia varten.

2. Mittarin kayttaminen:

® Aseta mittari varovasti kivaarin patruunahuoneeseen.

® Varmista, ettd se istuu tiukasti, mutta ala pakota sita patruunahuoneeseen.

® Tarkista mittaus valmistajan spesifikaatioiden mukaan varmistaaksesi, ettd headspace on turvallisten
rajojen sisalla.

3. Kayton jalkeen:
® Poista mittari patruunahuoneesta kayton jalkeen.

® Puhdista mittari pehmeaélla liinalla poistaaksesi mahdolliset jaAannokset tai roskat.
® Sailytd mittari oikein vaurioiden valttamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita mittari paikallisten metallituotteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
* Ala havita mittaria yleiseen kotitalousjatteeseen.
® Jos mittari on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse sen kierratysta asianmukaisessa laitoksessa.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksi& mittarin turvallisuudesta tai k&ytosta, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla olevaan yhteystietoon.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL mittarin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata kaikkia asiaankuuluvia maarayksia kasitellessasi
ampumaaseita ja niihin liittyvid tydkaluja. Kiitos huomiostasi naihin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla saker
och effektiv anvandning av denna produkt. Las detta dokument noggrant innan du anvander méataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att mataren endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata och testa langden pd kammaren i
ett gevar.

Inspektera alltid mataren for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Hall mataren utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Forvara mataren pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Folj alla séakerhetsfoéreskrifter och riktlinjer som géller i ditt land eller din region nar du anvander skjutvapen
och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Riskidentifiering:

® Felaktig anvandning av mataren kan leda till felaktiga matningar, vilket kan resultera i potentiella
sékerhetsrisker nér man kamrar ett lopp.
® Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen for att sékerstélla sdkerheten.

Undvika risker:
® Anvand inte mataren om den verkar skadad eller om du ar oséaker pa dess noggrannhet.

® Se till att gevaret &r oladdat och pekar i en séker riktning nar du testar headspace.
® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med skjutvapen for att skydda mot potentiella olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning som behdvs fér méatprocessen.

Anvanda mataren:

® Satt forsiktigt in mataren i kammaren pa gevaret.

® Se till att den passar tatt men tvinga inte in den i kammaren.

® Kontrollera matningen mot tillverkarens specifikationer for att avgéra om headspace ar inom sakra
granser.

Efter anvandning:
® Ta bort mataren frdn kammaren efter anvandning.

® Rengdr mataren med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara mataren pa ratt satt for att undvika skador.

Avfallsanvisningar



® Kassera mataren enligt lokala foreskrifter for metallprodukter.
® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
® Om mataren ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den pa en lamplig anlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frAgor angaende sakerhet eller anvandning av mataren, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktens férpackning eller besdok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstéalla séaker och
effektiv anvandning av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioritera alltid sékerhet och folj alla relevanta foreskrifter nar du hanterar skjutvapen
och relaterade verktyg. Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento privodce poskytuje dllezité bezpe&nostni pokyny a smérnice, které zajisti
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. P¥ed pouzitim méfice si prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl méfFi¢ pouzivan pouze k jeho ur€enému Ucelu, coz je méfeni a testovani délky komory
pusky.

VZzdy zkontrolujte meéfic na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Drzte mé&fi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Ukladejte mé&fi€ na bezpe€ném a suchém misté, kdyz se nepouZziva.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a smérnice platné ve vasi zemi nebo regionu pfi pouzivani

stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojt.

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouziti
* Identifikace nebezpedi:

® Nespravné pouziti méfice mlzZe vést k nespravnym mérenim, coZz mlze zpUsobit potencialni
bezpecnostni rizika pfi osazovéani hlavné.
® Vzdy zkontrolujte headspace prfed vystfelem ze pouzité zbranég, abyste zajistili bezpec€nost.

* Prevence nebezpeci:

® Nepouzivejte méfi€, pokud se jevi jako poSkozeny nebo pokud si nejste jisti jeho pFfesnosti.

® Zajistéte, aby byla puSka vybita a namifena bezpecnym smérem pfi testovani headspace.

® Pouzivejte ochranné bryle pfi praci se stfelnymi zbranémi, abyste se chranili pfed potencialnimi
nehodami.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez rozptyleni.
® Shromézdéte vSechny potfebné néastroje a vybaveni potfebné pro méfici proces.

2. Pouziti méfice:

® Vliozte méfic opatrné do komory pusky.

® Ujistéte se, Ze se mefic€ tésné vejde, ale netlacte ho do komory.
® Zkontrolujte méfeni podle specifikaci vyrobce, abyste zjistili, zda je headspace v bezpe¢nych mezich.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyjméte méric z komory.

* Vycistéte méfi€ mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
® Spravné ulozte méfic, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte méfi¢ v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
® Nepouzivejte méfi€¢ v bézném domacim odpadu.
® Pokud je méfi¢ poskozeny a neopravitelny, zvazte jeho recyklaci na vhodném zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti méfice se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver

DodrZovanim bezpecénostnich pokynl a instrukci uvedenych v tomto priivodci mizZete zajistit bezpecné a efektivni
pouzivani HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte vSechny relevantni pfedpisy pfi manipulaci se
stfelnymi zbranémi a souvisejicimi nastroji. Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe€nostnim opatfenim.



